MIASTO KRAKÓW. — VILLE DE CRACOVIE. 


REA 
LJ u LJ e 9 
Sprawozdanie statystyczne za miesiąc sčyczeģ 1811. 
Bulletin mensue! de statistique- municipale pour janvier 1911. 
I. Stosunki meteorologiczne. — Météorologie. 
Według sprawozdania obserwatoryum astronomieznego. — D'apres les bulletins de l’ Observatoire astronomique. 
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Ogół małżeństw urodzin ves.  skonów ogółem skonów bez obcych 


: b i 38 A 318 938. 
Total genéral: des mariages 169, des naissances soli des decés 318. des dects (etrangers exclus.) 38 
Cyfra małżeństw 3-35, urodzin 3057, “Miertelnosci ogólnej 95-19, śmiertelności bez obcych 18:80. 


Taur: des mariages de la natalite de la mortalite totale de la mortalité locale 


1) Na podstawie spisu ludności z dnia 31. grudnia 1910. (Wynik tymczasowy). 


') Odnośne eyfry nie zostały jeszcze obliczone. 
D'après le recensement de 31 decembre 1910 (Resultat provisoire). 


Les cijfres ci-dessus ne sont pas encore calculèes. 


1) Małżeństwa. — Mariages. 
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Nieżywo urodzeni — Mort-nes Ogółem urodzin — Tutul 
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Żyw» urodzeni Nés vivants W tem bliźniąt - Dont jumeaux! 
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1) Według zgłoszeń akuszerek. 3 W tem - chłopców dziewcząt z małżeństw izraelickich rytualnych. *) 1 wypadek czworaków: 3 dz. i 1 chł. 
D'apres les depositions des sages-femmes. Dont garçons el filles de mariages ieraelites rituele. Quatre jumeaux: 3 f. et 1 garę. 


3) W tem 1 chł. z listopada, 1 z grudnia 1910 r. 
Dont I garę. de novembre, 1 de decembre 1910 a. 


3 w Skony (prócz nieżywo urodzonych) — Décès (mort-ućs erchts). 
1. Śmiertelność według przyczyn, wieku, płci i miejsca zamieszkania zmarłych. -- Mortalité selon les causes des dóces, I'age, le sexe et le domicile des décédés. 
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1) W tem zapalenie opon mózgordzeniowych epidemiczne ga wąglik rra a, Zapalenie ropne tkanki podskórnej „, posacznica 
r z e i : o a. =; a R A ji 
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, 
posocznieo-ropnica ropnica y, tezi „dur powrolny kita „  wodowstret , promienica . gorączka potna „ zapalenie przyusznicy 
septico-puohemie " puohemie ~’ tétanos ’ typhus récurrent ` suplulis ° rage ` aclinomycose ` suelte ~ parobdite 


s) Gminy już prawnie włączone do Krakowa. lecz jeszcze faktyeznie nie objęte przez zarzad miasta. 
Communes deja reunies à Cracovie par la loide 19 decembre 1910, mais pas encore administrees par le Conseil municipal etle Magistrat de la ville de Cracovie. 


3 w) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalité selon l'état civil, le sexe et la 
confession des décédés. 


a WYZNANIE ZMARŁYCH — CONFESSION DES DECEDES 
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kusenbł, Ensembl. kasom, kusrubi. "knuseumbł 
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IN. Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses. 
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IV. Zmiany w stanie posiadania realności. - _ Mouvement dans létat des propriétés immobilières. 
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NSE A=... „ BOM O ARTE + -pióceś A o sl 2 7 12352 | 
| Ocet > Vinaigre . . A A 14:90 | Pluctwo dzikie wieksze — Sav- 62 Smalee —- Saindowr do e 1832:97 
Bydło grube — Gros bétail. . sztuk 1.564 vagine grande : s z Mydła — Saron. . . 1 10. ` 83:87 
Wielątu — Medur . S. . . tetes 3.279 Ptactwo dzikie mniejsze -- Suu 6 Ser - Fromayes., Ę 33102 * 
Owce Bree « Pag, Bi R 13 raqine moyenne . . 5 ; Wosk Cire . a 9:82 
Jagnieta — dgneauw . . . . a - Ptactwo dzikie drobne — San- tuzin. 409 Olej konopny — Huiledechtnevie 5 42 
Kożlęta — Cheuream . . . . A z vagine petite... . douz. a Oleje palne — Huiles combustibles c 127:28 
Warchlaki Pourceanx . . . S 2 Ryby szlachetne — Poiskon de 100 ke 198-36 Drzewo twarde — Bois dur . m,’ 10:49 
swinie a . . 40.56 > 4.245 Tzergokora o sj aa Drzewo miękkie — Bois blanc 3 30:33 | 
: Mięso świeże — Viande de 3 : Ryby rzeczne — ins ord ma | Wegledrzewne — Charbonsdebois 100 kg. 1.221: 99 | 
boucherie . „ . . . . „ 100 kg. | 109324 wia. kół 202... 55176 | ale Enmienno — Houille w. w 13497685 
1) Według wykazów akcyzy miejskiej. — D'après les comptes-rendus de l'octroi municipal. 


z" 


2) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betail au marché et aux abattoirs municipaux. 


— 


= — = = z - " 


| Razemby-| E xy Owiec 


E T. E Jałownika : Trzody 
Pochodzenie i miejsce przeznaezenia sprzedanego bydła Buhai | Wołów Krów ¿[da grub. Gieląt i kóz á o 
ee J P l dá Tanreaur Buenfs © Vaches Pm Total du| Vea Brebis chlewnej 
; s dun an bhai A Pores | 
Provenance et destination du bétail | gros betar || eto tevres 
| sztuk pieces 
1 MEEYDSŚ bydła n na iargowicę miejską: — Introduction du bétail au marché: 
1, Z Krakowa i a oe = De Cracovie et du district de Cr AE x 13 ^ 54 25 97 509 1 1055 
2. Z powialu podgórskiero — Du district de Poduórze . . 1 22 16 45 165 — 119 
13. Z innyeh powiatów Galievi zachod. — D'autres districte de ię Galei da. 242 560 460 363 1625 1501 9 2781 
4, 7 Gulievi wschodniej — De la Galicie orientale . . 1 4 4421 1 1 37 81 157 111 617 4 160 
E SOI =- De Briiiime =. a a a a 1 a2 g 1 -- nA — 
6. Z Werier — De Honorie. . -E S ae a aR AE - = | = = 
7. Z innych krajów — D'autres pode O mę Fir: - = e, 
IL RPP | AE ZE ZZO ZZ. p—s a | ZF nr 
Razem — Tatau» . . 300 929 634 pln 2438 2304 10 83715 


2) Z bydła przypędzonego na targ sprzedano: — Du bétail introduit il a éte vendu : 


= = i 3 a . d 
ko — ae de Gaco? sua | 473 382 1936 2109 9 s341 | 
2. Do gmin susieduich — Aur communes sul urbes $ - O 69 154 "e 303 949 Li 971 

3. Do innych miejscowości (ralicyi Aux antres communes de Mao. 35] 14 28 79 p 
4. Do Wiednia — A la ville de Vienne E d e R. 
5. Do innveh krajów koronnych — dur autres paus de Aafftehe 6 1 A) 17 46 5 
6. Do Niemiec A UAllemagne . i | - - — 
1. Do innych państw — Aug autres pays . M = = | 
Ira MA RRA "=". Kuma moż 
Razem — Tatang 914 ! 661 | 499 2363 2358 9 3666 


3) Bito w pagu stycznia — = - On a abattu pendant le mois de janvier: 


1. W rzezui głównej — 4 Fabuttoir pal a. wd : 1148 1-405 624. 2175 | 2388 || 13 
Y. W rzeźni w dzielnicy XII. — A Cabattoir du XII. gnariier FOK, 15 157 16 165 159 = 
3. W rzeźni w dzielnicy XVII. — A Vabattoir du XVII. quartier . . . . = | 93 10 108 28 1 

Rizem — Totar de 1163 ¡a | GO | 2446 2605 | 13 


VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. — Prix des principaux objets de consommation. 


Cena — Pri Cena — Prie 
l f à Wie: . E - Waga i 
l Przedmioty konsumeyi EN M ą Przedmioty konsumcyi krak 1 rej 
miata la — del do — a a) od -- def do = it 


Poids on i 
mesure | Kor. b. Kor. h. 
Cour. hel. (Cour. hel.’ 
Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: 
Prix du bétail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons: 


Poida ou 
mesure | Kor. h. Kor. h. 
Conr. hel. Cour. hel. 


Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych: 
Prix des produits GW 3 des legumes et des denróes farineuses : 


Denrees et objets de consommation Denrces et objets de consommation 


Bydło rogate, wagi żywej Gros bétail, sur pied 100 ke. 72 50 97 1.32 
Trzoda chlewna, wagi żywej — Pores, sur pied A 110 00 110 00 


Pszenica — Froment. . . . . . . . . .| 100 kg. | 20 | 20] 21 180 
Żyto — Seigle : o - 14 70 16 60 


Jeezmien — Orge . E t 150 15 60 || Trzoda chlewna, wagi bitej — OR, abattus = 130 + 00 147 | 00 
Owies — Avoine . 16 00. 1s 90 || Cielęta — Veure. . . . - |sztua-lapiecehj 30 15 77/66 
Tatarka — Sarrasin z 14 40, 15 00 || Owea lub koza — Brebis ou chivres . . - 2, 00] 40 00, 
Proso — Millet NSZ OOA A | 2. A — — | — —_ || Mieso wołowe tylne — Viande de boeuf I qualite | Re- 1] 52 1176] 
Wyk — A NA E s 37 00) 47 Foo o „ przednie - Viande de boeuf qual. dh o 1 36 1 60 
Rural — CUE opa a s - 26 (50 | 28 50 - wieprzowe — Viande de porce . . . 1/60 34.20 
Groch — Pois ; 5 22 150 | 27 ; 00 „cielęce — Viande de veau 5 1 60 2 W) 
Kukurudza — Mais © SA w: > 12 40 | 17 10 - baranie — Viande de mouton = — | — = — 
Fasola — Haricote . . . . a s . . oa. 5 93 00 38 00] Sarnina — Viande de cheureui! . . . . . . a 250 3120 
Soczewica — Lentilles . . . . . . . . . A 26 00] 30 — 00 j| Zajace — Zieores . . . . . . . . . . |. [Sziia- a piece $120 2 00 
Ziemniaki — Pommes de terre . . . . . . - 3 80 4  20]| Gesi CYKL sdb 4 IE NASI - 500 9 00: 
Buraki — Belteraues . . . . 11. . . » . 1 kg. = 0a — 10 Riaza Canandí oe o . w, 486 = 800 4 20 
Marchew — Carottes Bo. >, e 7.0 MUA ei = 14 dl = 18 Indyki E Dindans A E O E > 6 00 12 00, 
Kapusta kiszona — Choucrotte es E DE > — NW — 94 || Kury — Poules A „l » Ad s 11 80 3) NO; 
Kapusta w głowach — Choux . . . . . . /60szt-piecesf —  — == Kurczęta = (AWA R c . . + |para - la paire == — 
Ogórki — e E M2 BA PE p 2 Karpie. liny, karasie — Carpes. bea, e corassins 1 ka: J 40 3 40). 
Bano — Foin . „ . 1... « 6 6 „ „ „|. 100 kg. D 80 s 40 || Szezupaki — Brochets . . . . . . . . . a 4 00 | Do 50 
Słoma — Paille . . 0. JEN N 4 4) 6 1 00 || Sundacze — Sandres . . . . . . . . . s 2 60 4-00 
a — > A E cer ZD — ; 
pm „OE ESRO A ES = i k a 2 a E Ceny wedlin: — Prix des articles de plisrcuterio: | 
Chleb pszenny — Pain de froment . . . . s = 36 — | 50 kn = Jabon or W. E mj Ka 21 50 9 So 
n żytni — Pain de seigle . . . . . . . = j 50 szynki krajsnat Jabon coupe x 4 80 5 20] 
A tazówy Zain DIS. e . w» e o: A — 32 — 40 Kani o, » 1 84 | 9 40! 
Bułki — Petits pains . 2 e r 56] - 60 Wędzonka — Entrecótes Funes 5 2 4 2.50! 
Kasza jęczmienna — EM d'orge R "2 1 litr = ' POZO 159 mt JE 2. 00 9 10 
a pszenna — Gruau de CY A Ee. 4 — 1328 — | 34 || Smalee — Saindone i z 2 00 aho 
| ] dou . - 2194 
jaglana — Gruau de millet . eT - - | 24) - 36 || Senielki A PA sztua-la pice — $118 — [11 
„ tatarezana — Gruau de sarrasin. . . s =D E mm”. m. * nE Ea (o 
Ceny nabiału i jaj: — Prix du laitage et des oeufs: Kiełbaski wiedeńskie — Petites saucisses para - la pairej — 11 11 


Ceny artykułów kolonialnych i przypraw kuchennych: 


Mleko ed — Lait écremé 
DŻ des denrćes coloniales et t des assaisonnements: 


» niezbierane — Lait non ćcremć 


AR A ASA Lait caille . Kawa SUTOWA — Cafe vert 
Smietana — Creme aigre Kawa palona Cafe torrefie 
Smietanka — Creme douce MEGI Thé 


Masło --- Beurre 
Ser — Fromage 
Jaja — Oeufs 


Ceny artykułów Bowen: - 


Cukier — Sucre 
Sòl — Sel A 
Ocet -- Vinaigre . 


Ceny napojów kono: — Prix des boissons alcooliques : 


„= a 


Drzewo twarde — Bois dur . w AA m? 12 00 12 3 00 Spitytus "ulec MAR A. 1 litr 2 1301 24405 
= miękkie — Bois blane . . . . . . z 11 50. 12 005] Wodka Fan-de- vie o a å 1 60 1 867 
Węgle drzewne — Charbon de bois . . . . | 100 kg. | 12 00; 12 f 00 || Run =- Rhum . . . . . a a a 1 4. a . 2.00, 10 00 
A kamienne — Houille . . . . . . . $ 1476 1 86 || Wino stołowe białe — Vin blane. . . . . s 11501 1173 
Nafta — Petrole . . . A. 1 litr — 24 —  28]| Wino stołowe czerwone — Vin rouge . . . . 11501 11%) 
_Spirytus denaturowany — Alcool dénaturé . . > 56 all IRA — ¿Br + + TWA JEM... M —  4b | — 48 


Biuro statystyczne m. Krakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie. 


Nakładem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Związkowa w Krakowie. 


AA T _ "Z nm A ONZE A | | M 


